
ւքում՝ Պետրոսը, որը Հաջորդեց Հովհանին. Անտիոքում՝ Պողոս 

Հրեան, որր վտարվեց և նրանից հետո եղավ Ե վւիրասիոսը, և սա 

IV տարում, Անտի ոքի երկրաշարժի ժամանակ այրվեց } որին 

Հհաջորղեց) Ամիդից՝ Եփրեմր, Կ ո ս տ ան ղՆո ւ պո լս ո ւմ՝ Եպիփանը։ 

Այս դրբում րնկած է 9 տարիների (պատմությունը)։ 

ԳԻՐՔ ԻՆՆԵՐՈՐԴ 

Այս IX դիրքը ևս վերաբերում է Հո ւս տ ին ի ան ո ս ի 

դե րիշխ ան ությանր և վկայում թե ինչպես նա կա յսերա֊ 

կից եղավ մեծ Պահքի Ավաղ շաբաթվա 5~րղ օրը, և 

ապա երեք ամիս իր Հուս տ ինո ս մ որեղբոր հետ միասին 

իշխելոլց հետո, նա (Հուստինոսը) Թամոլղ (հուլիս) 

ա ւ) ս ի վերջին, երբ 5 ֊ ր դ տարին վերջանում էր, մահա֊ 

ցավ։ Հո ւս տ ին ի ան ո ս ր կայսր գարձս/վ հույսերի 838 թ,6 

և 3 7 2 ֊ ր դ օլիմպիադայում: Եվ աքն իրաղարձոլթ (ոլն֊ 

ն երր ք որոնք տ եղի ունեցան իր գեր ի զխանութ (ան ժ ա֊ 

մ ան ա կ մինչև 1 5 ֊ ր ղ տարին, ա/սինքն նրա տ ա ս ո 

տարիների դե ր ի շիյ ան ո լթ քան ը)ւթագքում> գրված է 

յյյյսՀ 9 ֊ ր գ գրքում, որր բաղկացած է ներքևում նշված 
•1 

26 գլուխն երից, և հե տ ևյալներն են, 

IX գրքի Ա գլուխը վերաբերում է այն պատերա ղմին, որը 

ւտեղի ո ւնե ցավ 5~րղ տարվա ա մ ռան ր, Մծբ՛ին ի և պարսկական 

ձսմրոց՝ Թեբեթա^ի առաջ։ 

Գրքի Ր գլխում պատմում՝ է ք^աննուրինի անապատում տեղի 

ու նե ցած ճակատամարտի մասին: 

Գրքի Գ գլխում պատմված է սահմանային քաղաք՝ Դարայում 

տեղի ունեցած ճակատամարտի մասին: 

Գրքի Գ գլուխր պատմում է 9 ֊ ր դ տարում Եւիրատի վրա տե-

ղի ունեցած ճակատամարտի մասին։ 

Գրքի Ե գլուխր պատմում է պարսիկ հ ր ա ւք^ւն V տ ար՝ Կոլղիշա֊ 

ցի Գադարի մասին, և թե ինչպես նա և նրա հետ եղած Հաղկերտը 

սպանվեցին, և թե ինչպես նրա քրոջ որդին՝ Արղանենի բդեշխը 

գերի վերցվեց։ 

Ջ. գլուխը պատմում է սահմանում՝ Մ ա րտ ի րո ս ո պ ո լի ս ի 

առաջ տեղի ունեցած ճակատամարտի մասին թե ինչպես 1 0 ֊ ր ղ 

.տարում մեծ թվով հոներ արշավեցին հոռոմների երկիրը: 

67 527 թ.։ Սա հաջորդել է Հուսաինոս Ա ֊ ի ն և թագավորել 527—565 թթ.* 
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£ գլուխը բացատրում է, թե ինչպես 11 ֊ ր դ տարվա ամռանը ի 

Հոռոմների ու պարսիկների միջև խաղաղության դաշինք կնքվեցի 

դեսպաններ՝ Ռուփինոսի և մագիստրոս68 Հերմ ոգենեսի միջոցով? 

IX գրքի Ը գլ"փը պատմում է սամարացիների մասին, որոնք-

ապստամբվեցին և Պաղեստինում իրենց Համար տիրակալ նշա֊ 

նակեցին։ 

Գրքի Թ գլուխր, վերաբերում կ Ալեքս ան դրի ա60 քաղաքի 

եպիսկոպոս՝ Հուլիանոս Երևութականի Հերետիկոսության մասին։ 

Ժ գլուխը բերում է Հուլիանոսի նամակր Սեվերոսին, մեր 

Աստված՝ Քրիստոսի մարմնի (ապականության) Հետ կապված՝ 

Հարցի մասին:7Ո 

Գրքի ԺԱ գլուխր խոսում է մեր ուսուցիչ Սեվերոս պատրիար֊֊ 

քի Հուլիանոսի նամակին գրած պատասխանի մասին։ 

Գրքի ԺԲ գլխում տեղեկություններ է տալիս Հուլիանոսի Սե-

վերոսին գրած երկրորղ նամակի մասին։ 

Գրքի ԺԳ գլխում գրում է Սեվերոս պատրիարքի Հուլիանոսի-

երկրորդ նամակին տված սլատասխանի մասին։ 

Գրքի ԺՂ գլխում խոսում է այն խռովության մասին> որր• 

տեղի ունեցավ կայսերական քաղաքում և նկարագրում է, թե 

ինչպես Հ.իսլատիոսն ու Պոմպեոսր մաՀվան դատապարտվեցին և 

բազում մարդիկ 10-րդ տարում կոտորվեցին կրկեսում։ 

ԺԵ գլխում խոսում է աքսորից կա յս ե րա կան քաղաք կան չված՛ 

ուղղափառ եպիսկոպոսների ղիմումի մեջ եղած այն պաՀանջների 

6>՝ €Մագիստրոսը բյուգանդական բարձրագույն տիտղոսներից մեկն էր։՝ 

Դրանից բարձր տիտղոսները շնորհվում էին միայն կայսեր աղգականներին 9 ։ 

Տե՛ս Կոստանդին Ծ ի ր ա ն ա ծ ի ն , էջ 217։ 

Այստեղ նկատի ունի Հալիկաոնասի եպիսկոպոս Հուլիանոսին. այն 

ժամանակ նա Ալեքսանդրիա էր աքսորված. գուցե այստեղ խոսքը աքսորավայրի՛ 

մասին էէ 
70 Քրիստոսի մարմնի «ապականացու» կամ էոչ ապականացու» լինելու 

հարցի շուրջը եդած վեճերի մասին Է խոսքը։ Միաբնակները հիմնական երկու 

թևի են բաժանվում։ Մեկը գլխավորում Է Անտիոքի պատրիարք՝ Մեվերոսը իսկ 

մյուսը՝ Հալիկաոնասի եպիսկոպոս Հուլիանոսը։ «Երկուսն Էլ 518֊ին գրկվելով 

աթոռներից, Ալեքսանդրիա եկան, և այնտեղ նրանց մեջ մի վեճ սկսվեց, թե, 

արդեոք Լի ս ուս ի մարմինը նրա երկրավոր կյանքի ժամանակ անապական Է 

եղել, թե ապականացու, Սեվերոսն (Անտիոքի պատրիարք 512-ից) սկսեց 

պաշտպանել վերջին կարծիքը, իսկ Հուլիանոսը1 աոաջին, տե՛ս ե . Տ է ր - Մ ի ն ա ս Լ ա ն ց , 

Հայոց եկեղեցու յարաբերոլթյունները ասորւոց եկեղեցիների հետ, Էջ 84, և 

շար., Այս Էջերից պարզ երևում Է, որ ասորի բանաքաղը սեվերյան թևին Է 

պատկանում, որովհետև նա ջերմությամբ ու համակրանքով Է խոսում Մեվե֊ 

բոսի մասին, իսկ Հուլիանոսին հերետիկոս Է անվանումւ 
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մասին, որ նրանք Հուստինիանոս կայսրին ներկայացրին իրենց 

.դավան ան քի կա սյ ա կց ո ւ թ (ա մ ր։ 

Ժ՚Զ գլխում մեջ է բերում Սեվերոս պատրիարք Հուստինիանոզ 

կայսեր գրած այն նամակից, որով հակառակ նրան, որ նրա կող֊ 

.մից կանչվել էր, պաշտպանում է իր՝ կայսերական քաղաք չգնալը։ 

IX գրքի Ժէ գլխում խոսում է Կաըթագենի՝ Ափրիկե երկրի 

գլխավոր քաղաքի մասին, թե ինչպես Բելիսարիո ս ստրատեգը 

հոռոմների ղորքի հետ միասին, այն գրավեց ու Հոլս տ ին ի ան ո ս 

կայսրի հ ւղ ատ ակ դարձրեց։ 

IX գրքի ԺՐ գլուխր պատմում է թե ինչպես Բելիսարիոս 

ստրատեգը հոռոմների բանակի հետ միասին Իտալիայից գրավեց 

Հռոմն Ո Լ Նե ա պո լը։ 

IX գրքի ԺԹ գլ/ս ոլւ) նորից խոսում է Սեվերոս պատրիարքէ 

մասին» որ գնաց կայսերական քաղաք ու ներկա (ացավ կ ա յս րին 9 

ընդունվեց պալատում, ւ մն աց այնտեղ մինչև 14-րդ տարվա 

մարտ ամսի վերջր, ե֊ ապա վերադարձավ։ 

IX դրքի գլխում խոսում է Սեվերոս պատրի արքի $ քաՀ ան ա-

ների դասին, արևելյան վան ա կան մ ի ա բ անութ յունն ե րին և իր 

կայսերական քաղաքից արտաքսվելու կապակցությամբ գրած 

նամակի մասին։ 

IX գրքի ԻԱ֊ում} մեջ է բերված կայսերական քաղաքի քաՀսւ֊ 

ն ա յա պ ե տ ՝ Անթիմ ոսի կանտն ական նամակից, որր միության ու 

Համերաշխության Համար Սեվերոս պատրիարքին էր ուղարկել։ 

IX գրքի ԻՐ գլխում խոսում է Ս եվերո սի մ իության ու Համե-

րաշխ ութ Հան Համար Կոստանդնուպոլսո կայսերական քաղաքի 

քաՀ ան ա յա պե տ՝ Անթիմոսին որպես պատասխան ուղարկած 

կանոն ական նամակի մասին։ 

IX գրքի ԻԳ գլխում ծանոթացնում է Սեվերոսի Թեոդոսիոս 

Ալեքսանդրացուն ուղարկած Համերաշխության ու միության Հա-

մար գրած կան ոն ա կան նամ ակին։ 

IX գրքի ՒԴ գլխում խոսում է Հետագայում Թեոդոսիոս 

պատրիարքի միության ու Համերաշխության Համար Սեվերոս 

Վարդապետին ուղարկած կանոնական նամակի մասին։ 

IX գրքի ՒԵ գլխում տեղեկություն է տալիս կայսերական 

քաղաքի քաՀ ան ա յա պետ Անթի մւոսի՛ Մեծն քաղաք Ալեքս ան դրի այի 

պատրիարքէ Թե ո դո սի ո ս ին Համերաշխության ու մ իության Համար 

ուղարկած նամակի մաս ին։ 

IX գրքի ԻԶ գլխում նկարագրում է նամակի պատասխանր, 

՛որր համերաշխության ու միության համար Ալե քս անգրի ա յի արք֊ 
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եպիսկոպոս Թեոդոսիոսն ուղարկել է կայսերական քաղաքի 

քահանայապետ՝ Անթիմո սին: 

Այս IX ղրքի վերջում տեղավորված է նաև նախաբան, որ 

Ամիղի եպիսկոպոս Մորոն համառոտակի գլուխներով կազմել է 

Ավետարանի և Քրիստոսի մարդեղության 1լա պա կց ո ւթյա մ բ ք ե որ 

արժանի է երանելի հիշատակության. (կա) նաև մի պատմություն, 

որր գտնվում է 89-րդ կանոնում և վերցված է Հովհաննու Ավետա-

րանից և նշվել է միայն իր կողմից (հղի կնոջ պո ռն կո ւթ յաՆ 

մասին է որին հրեա քահանաները բերեցին նրա (Քրիստ\ոսի) մոտ։ 

Գ Լ Ո Ի և Ա 

Գրքի ա ռաշին Գէոլխը խոսում է Հո ւս տ ին ի ան ո ս ի գահա-

կալության և ճակատամարտի մ ա ս ին % որը տեղի ունե-

ցավ Մծբինի և ք^եբեթա ամրոցի առաջ' 

Հինգերորդ տարում՛1 երբ Հոլս տ ին 1 ս ը թագավորեց. ա յ լւ 

ծերունի մարդու մասին, որ վերևում պատմեցինք, ծագում էր 

Իլիրիական երկրից, նա իր քրոջ որղունք որ ստրատեգ էր, դարձ-

րեց կայսերակից, և (այսպես ) Հո ւս տ ին ի ան ո ոն կայսերակիդ 

դարձավ մեծ Պահքի Ավագ շաբաթվա 5 ֊ ր գ օրը։ Երեք ամիս 

իշխելոլց հետո մորեղբայրր մահացավ հուլիսի վերջին և նա 

կայսր դարձավ հույների 838 թ. և 327-րդ Ոլիմպիադայում*2։ եվ 

իր ամրոց՝ Մավրիանայում հրամայեց, և մեծ քաղաք կառուցեցին 

և (քաղաքին) մենաշնորհներ սլարգևեց և ղինվորական ուժ տեղա-

վորեց այնտեղ. հեռավորությունից ՀոլՐ Բերվեց, որովհետև 

(ամրոցիյ շուրր վատ էր: 

Եվ ահա նրա թագավորության սկղբից մինչև այսօր նա՛ 

ուշագրոլթյուն դարձրեց շինարարության, տարբեր մասերում 

վերահիմնեց քաղաքներ, և այլ վայրերում իր տերության պաշտ-

պանության համար վերանորոգեց պարիսպներր։ 

Սակայն պարսիկներն ու հոռոմներր թշնամացան իրար հետ 

այն ժամանակ, երբ Տիմոս73 ստրատելատր սահմանի վրա դուքս 

էր, և իր հրամանատարներն իրենց զորքերով իր մոտ հավաքվե-

ցին, Մծբինի դեմ պատերազմելու համար, և նրանք պատերազմե -

ցին, բայց չկարողացան վերցնել այն, և նահանջեցին մինչև 

Թեբեթա ամրոցը. բանակը մոտեցել էր (Մծբին) պարսպին ու 

71 527 թ.։ 

72 527 թ., 

74 Հավանաբար խոսքը Տիմոստրատոս զորավարի մասին է։ 
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անդք բացել ա մա ռային ա մեն ատաք օրերին, Բայց անհայտ 

պատճառով, նրանք չկարողացան տիրել ամրոցին, որր գտնվում էր 

Դարայից 15 ւի արս ան գ7* հեռավորության վրա։ Բ ան ակին հրա-

մայեց վերադառնալ Գարա> և որովհետև (ղինվորներր) ագահո-

րեն, մեծ քանակությամբ մեղր ու խողի միս էին կերել, ուստի 

հետևակների մի մասր ճանապարհին (ծարավից) մահացավ և 

բանակում կորուստներ եղան, (որովհետևյ մյուսներն էլ իրենց 

ԳՑ^ցին անապատում (եդած) ջրհորներր և խեղդվեցին, իսկ 

(հետևակներիցյ մնացածներն արշավի ժամանակ արևահար եղան> 

միայն ձիավորներր հասան Ղարա. այսպես բ ան ակր քա յքա լվե գ ։ 

Գ Լ Ո Ի Խ Ր 

IX դրքի Բ ԳԼՈԼՒյԸ Թ անն ուր ին ի ան ա պա տ ում տեղի 

ո ւնեո ած ճակատամարտի մասին է 

Հուստինոս կայսեր օրոք նա իմացել էր, որ Թաննուրին 

անապատր պաշտպանության Համար Հարմար տեղ է և (կարելի է յ 

քաղաք կառոլցել, զինվորական ուժ պահեի և այսպիսով հնարա-

վոր կլիներ պաշտ պա նել Ղարոբը արաբների ավազակային խմբե-

րից» ե դրա Համար բնիկ Ափվւադանացուն, ս ի լեն տ ի ա ր75 Թովմ սյ-

սին ուղարկեց այդպիսի քաղաք կառուցելու համար: Նա հազիվ 

պատրաստություն էր սւեսել և աշխ ա տ ան ք ներր սկսելք արաբները 

և Շիգարի ու Թեբեթայի կոլդիշա ց ին ե ր ր քանդեցին այն։ Ինչպես 

վերևում հայտնել ենք, (ճիշտ է) հոռոմներր գրավել էին դաշտր 

և պատերազմել Մծբինի ու Թեբեթ այի դեմ> սակայն դրանից հետո 

պարսիկներր ևս եկան ու Թան նուրին ան ա պա տ ո լմ բերդ ՚ կառու-

ց եցին։ Եվ երբ դուքս Տ ի մ ո ս րճ բանակի ս տ ր ա տ ե լա տ ր մահացավք 

7* ((Փարսախ» երկարութ յան չափ է (6250 մ.) Խորենացու աշխատութեան 

մեջ, գործածական է նաև արդի գրականում... Իրանեան փոխառութիւն էւ 

ւ՚րանեանի մ էջ րառս ունէր երկու ձև ՝ պհլ. և հիւս. պհլ. 

Առաջինից և ձևացած պարզ. ^ a Г S a Ո g . տե՛ս ձ. Ա ն ս ա Լ ա ն , Արմատական բառարան, 

հատ. Զ, երևան, 1932, էջ 1185։ 

75 Բնագրում Հուստին իանոս կայսեր անունն է, բայց կարծում ենք, որ գա 

գրչա կան սխալ է և պետք է Հուստ ինոս լիներ։ 

70 ((Սա լատիներեն Տ Ս Օ Ո Ս Յ Ո Ս Տ ֊ ^ է։ Ս իլեն տ իա ր իոսն երր սկզբում, հռո-

մեական ժամանակաշրջանում, ստրուկներ էին, որոնց պարտականությունն էր 

տիրոջ տան անգորրի պահպանում ը։ Հետագայում արքուն իքում հանգես եկավ 

սիլենտիարոսների հատուկ ծառայություն, որր հետևում էր կայսեր և նրա 

ընտանիքի անգամների ննջասենյակների կարգ ու կանոնին, ապա նաև հան-

գի ս ա կա ր գի պահպանման և այլն։ Նրանք մոտ երեսուն հոգի էին»։ Տե Մ 

Պ ր ո կ ո պ ի ո ս Կ ե ս ս ւ ա ւ ց ի , էջ 335։ 

'՝ Ասորերեն բնագրում գրվսւծ է ձԲերգի փոս»։ 
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ԲԼլիսարիոսր հաջ։ րդեց նրան, և նա նվերներ տալու մեջ ժլատ 

չէր, և գյուղացիների նկատմամբ բարի էր, և թույլ չէր տալիս, որ 

բանակր կողոպտի նրանց։ Նա րնկերացել էր Սողոմոնին, որր 

էդրիբաթից78 (եկած) ներքինի էր։ Սա խորագետ ո աշխարհի!, 

գործերի մեջ լավ փորձ ո՛ւնեցող մարգ էր, և երբ Փելիսիմոս դուք.յի 

մոտ նոտար էր, կապերի մեջ էր մտել ղեկավարների հետ ու 

ճարտարություն էր ձեռք բերել դժվարություններից դուրս դարէ 

գործում։ 

Այսպես հոռոմների զ"ՐՔՐ հավաքվեց Բ՝ աննուրինի անապա֊ 

տում, պարսիկների դեմ արշավելու համար, Բելիսարիոսի, 

Բ ուտ ի սի ս ի եղբայր՝ Կուտիսիսի, Բարսեղի, Վինսենտի, արաբների 

ղեկավար Ատաֆարի և այլ հրամանատարների առաջնորդությամբ։ 

Եվ երբ պարսիկներր լսեցին այղ մասին} նրանք մի ռազմ ահն ւսր բ 

ծրագրեցին և որոշ փոսեր փորեցին իրենց խրամատների միջև և 

դրանք ծածկեցին եռանկյունաձև փայտյա ցցերով ու որոշ բ։:ց 

տարածություն թողեցին։ Եվ երբ հոռոմների բանակր եկավ, նրանք 

ժամանակին չնկատեցին պարսիկների խաբեպատիր ռազմ ա ֊ 

հնարանքր և արագ թափով (եկած) հրամանատարներն րնկան 

պարսիկների փոսի մեջ, և րնկնելով փոսերի մեջ՝ գերի րնկան, և 

Կուտիսիսր սպանվեց: Եվ հոռոմների զորքից նրանք՛ որոնք ձիա-

վորներ Էին, ետ դարձան և փախան Դարա, Բելիսարիոսի հետ, 

իսկ հե տևակր, որր չփախավ, սպանվեց և գերի րնկավ։ Ար աբնե րի 

թա գա վո ր Ատաֆարն իր փախուստի ժաման ակ վիրավորվեց փոքր 

հե ոա վո ր ո ւթ յո ւն ի ց ք և մահացավ։ Նա պատերազմասեր ու կարող 

մարդ Էր և մեծ փորձ ուներ հոռոմների զենքերի օգտագործման 

մեջ, և պատերազմ՛ում, և տարբեր վայրերում փազոլն հաղթանակ-

Ներ Էր տարել։ 

Գ Լ Ո Ի Խ Գ 

IX գիրք Ւ գլուխր վերաբերում Է Դա բայի առջև եղած 

ճակատամարտին 

Պարսիկներր հպարտանում, փքվում ու պարծենում Էին, և 

իսկապես Միհրանն ու մարղպաններր բանակ հավաքեցին և եկան 

' հ աՀավանաբար Աարղիոնի մասին Է, Հոարղիոնի մասին տեղեկություններ 

Հ տալիս Պրոկոպիոս Կեսարացին», Նա գրում Է. «Գարա քաղաքից Պարսկաստան 

կացողի ձախ կողմից տարածվում կ մի տեղանք, լավ քայլող մարդու 

քայլվածքով ավելի քան երկու օրվա ճանապարհ երկարով յամ ր, որր րոլորովին 

անմատչելի Հ կառքերի և ձիավորների Համար, Նա վերշանում Է ժայոոտ մի 

Վայրում, որր կոչվում Է Հոարղիոն», Տե՛ս Պ ո ո կ ո պ ի ո ս Կ ե ս ա ո ա ց ի , Կ ա ոուց ումն ե ր ի 

մասին, ղիրք 2, գլՈլխ 4 , կ 173, 
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Դարակի դեմ, և տեղավորվեցին Ամմոլդիոսի71 մոտակայքը, բոլո-

րովին վստահ, որ կգրավեն քադաքր> որովհետև մարտից Հետո 

հոռոմների զօրքերը պակասել էր։ Նրանց այրուձին և հետևակը 

մոտեցան և եկան հարավային կաղմն այն նպատակով, որ ճնշեն 

բոլոր կողմերից ու պաշարեն, սակայն հոռոմների զորքը կանգնեց 

նրանց դեմ, և Տիրոջ օգնությամբ, որը թեև սլատժում է, բայց չի 

թողնում, որ վերջնականապես կորչեն, Սունիկս անունով մի հոն 

սպա, որ ապաստան էր գտել հոռոմների մոտ ու մկրտվել, նա և 

մի հոռոմ տրիբուն՝8ս Սիմոնը, իրենց զինակիցների ու քսան 

մարդկանց հետ միասին ք ամբողջ պարսկական բանակը ետ 

քշեցին քաղաքից մի քանի անգամ, նրանք հանդգնաբար ու 

քաջաբար անցնում էին դաշտի մի կողմից մյուսը, և իրենց 

նիզակներով> աջ ,ու ձախ կոտորում մարդկանց: Նրանք վարժ էին 

սուր օգտագործելուց, և նրանց աղաղակը բարձր էր ու ահագդու, 

և այնպես սարսափելի էին երևում պարսիկներին, որ նրանք 

(վախից) ընկնում էին նրանց առաջ, և նրանց առաջնորդներից 

երկուսը սպանվեցին, բացի այդ, ոչ քիչ քանակությամբ ձիավոր-

ներ և պայկեից81 էլ> որր պարսկական հետևակն էր, շատերը 

կոտորվեցին և ետ քշվեցին քաղաքի արևելյան մասը, իլիրիացի-

ների կողմից, որոնց առաջնորդում էր Բուտիսիսը՛ 

Պարսիկներր երբ տ ե и ան ք որ մահացածների թիվը շատ Է, 

խորամանկությամբ շարժվեցին, և (էՈԿթ) ուղարկեցին Մծբին ոէ 

խնդրեցին, որ ինչքան հնարավոր Է շատ բեռ տանող կենդանիներ 

բերեն ու անմիջապես գան Դարա, որպեսզի կարելի լինի շատ ավար 

տանել, և երբ շատ (կենդանիներ) բերեցին, դրանց բեռնավորեցին 

իրենց մեռյալների դիակներով ու ապա ամոթով վերադարձան։ 

Համենայն դեպս, պարսկական մնացած բանակր արշավեց հոռոմ-

ների Ղարոբ (Մծբինի շրշակայքը) և այն հրկիզեց։ 

79 rrԱմրոց Հյուսիսային Մի ջագետքում, Դարայից 14 փարսախ հեռավորու-

թյան վրա։ Նրա արամեական անունն Է 'Ammtidin.- Այ՚Ս այն կոչվում Է 

Tell 'Ammde» f Տե՛ս Պւ՝ոկ»ս|իոս ԿԼսսսացի, Էք 323 ձնթ.։ 
80 Տրիբուն (լատ. էոէ)ԱՈԱՏ^, սպա, հրամանատար։ 
81 «Լա վխ ա գա հետևակ, Պաչիկ, բերդի պահապան, պահակ, զինվոր, 

հետիոտն զինվոր։ Պհչ. paik, սուրհանդակ, paikan, հետևակ և թղթաբեր»։ 

Տե՛ս Լ. Ա ն ա ո ե ա ն , Արմատական բառարան, հատ. V, էք 815։ 
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Գ Լ Ո Ի Խ Դ 

Դ գլուխը վերաբերում է 9 ֊ ր դ տարում Եփրատի վրա 

տեղի ունեցած ճակատամարտին։ 

Պարսիկները հոռոմների հարձակումներից ստացած մեծ 

վնասից իմաստնացան, և երբ նրանք (հոռոմներր) քաղաքին 

մոտեցան, նրանց դեմ դուրս չեկան, այլ գնացին հոռոմների երկրի 

անապատալք։ն մ ա ս րՀ Եփրատի մոտ> և այնտեղ տեղավորվեցին, 

և իրենց սովորության համաձայն, փոս փորեցին։ Բելիսարիոսր 

հոռոմների զորքի և տրիբունների գլուխն անցած, եկավ նրանց դեմ 

ճակատամարտելու, և նրանք տեղ հասան (Մեծ) պահքի վերջին 

շաբաթր։ Պ արսիկներին թվում էր, որ իրենք քանակով քիչ են ե 

իրենց հրամանատար ասթաբիդը վախենում էր նրանցից, և իր հետ 

եղածներից, ուստի (լուը) ուղարկեց հոռոմներին, ասելով, որ 

«խնդրում եմ՛ Հարգել տոնը և ի հարգանս մեր բան ա կում եղած 

քրիստոնյաների, և ի հարգանս ձեզ, որ քրիստոնյաներ եք: Եվ 

մինչ ստրատեգ Բելիսարիոսր նկատի առավ այն ու պատրաստ էր 

Համաձայնվելով սակայն հ ր ա մ ան ա տ ա րն ե ր ր շատ տրտնջացին ե 

չհամաձայնվեցին և չոլզեցին սպասել ու հարգել տոն օրր: Եվ 

նրանք ճակատամարտի գնացին շա բա թվա առաջին օրր, Բաղար-

ջակերաց տոնի օրր, որր ցուրտ օր էր և քամին էլ փչում էր 

թոռոմների դեմքին, և պարղվեց< որ իրենք թույլ են և ետ դարձան 

ու փախան պարսիւք երի հարձակումից։ Շատերն րնկան Եփրատի 

ւ)եջ և խեղդվեցին, ուրիշներն էլ սպանվեցին, բայց Բ ե լի ս ա ր ի ո ս ր 

փախավ, մինչ Բուտիսիսի քրոջ որդին գերի ընկավ։ Նա (Բուտի-

սիսր) Հիվանդ վիճակում էր Ամիդում և ճակատամարտին չէր 

մասնակցում: Նա իր զորքին ուղարկել էր Աբգարաշատճ Գոմեն֊ 

տիոլոսի գլխավորությամբ, սա գնաց գես/ի Պ արսկաստան և 

դիպվածով վերադարձավ, և թե ինչպես պատահեց ա (ն ք հաջորդ 

գւխում կպատմեմ։ 

Գ Լ Ո Ի Խ հ 

Գրքի Ե գլուխը պարսիկ հր ա մ ան ա տ ար Կ ա ղի շ աց ի 

հագարի մասին է, թե ինչպես ն ա ս ։ւլ ան վ ե ց , և իր հետ 

եղած Արգանենի բդեշխ Հորմիդղի քրոջ որդի Հաղկերտր 

դերի վերցվեց։ 

5-րղ տարում, երբ Բելիսարիոսր դուքս էր, հոռոմները ստիպ-

ված դադարեցրին Թաննոլրինի կառուցումը սահմանի վրա և 
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ցանկացան քաղաք կառուցել Մե լբաշա յո ւմեշ} և ւսյգ սլա տճ առով 

Կավատը Կադիշացի Գագարին մի բան ակով ուղարկեց, և թույլ 

չտվեց, որ հոուոմներր իրագործեն իրենց ց ան կո լթ յո ւն ր է և Մելբա-

շայի բլրի վրա եղած ճակատամարտում նրանց փախուստի մատ֊ 

նեց։ Լա (Գագարը) դրա համար (Կավատի) մոտ մեծ հեղին ակու-

թյուն ձեռք բերե ց և ն ր ան հ ան ձն ա ր ա ր վե ց, որ իր բ ան ա կո վ հսկի 

արևելյան սահմանն Արղան են ի երկրամասում, Մելբաշայից մինչև 

Մայփերկատ (Մարտիրոպոլիս ք յ ։ Այս մարդր շատ Էր պարծենում 

հոռոմների դեմ դատարէլ խոսքերով և հայհոյում Էր այնպես, 

ինչսլե ս Սենեքերիմից ուղարկված Ռափսակը*։ Եվ նա բերեց մոտ 

700 զինված ձիավոր և մի խումբ հետևակ, որը պետք Է ետևից 

գնար՝ ավարր հավաքելու համար: Նրանք անցան Տիգրիսը և 

(եկան) Ամիդ գավառի Բեյթ Ա տկայե շրջանը։ 9 ֊ ր դ տարվա 

ամռանը, Բ ե ս ս ան դուքս Էր Մ ա յփ ե ր կա տ ո ւմ: Գագարի հետ Էր 

Հաղկերտր՝ բդեշխի ՔՐՈ£ " Ր դ է ՚ ՚ ե ք որ որպես հարևան ծանոթ Էր 

Բեյթ Ատ կա յե յի շրջան ին ։ Եվ Բ ե ս ս ան այդ մասին լսեց, 500 ձի ա վո ր ֊ 

նե րով Մ այվւերկատից նրա ռեմ դուրս եկավ, որր 4 ստադ՝ 5 հե ռա֊ 

վորոլթյան վրա Էր գտնվում։ Նրան պատահեց Բեյթ Քալտեում, և 

ոչնչացրեց նրա բանակը Տ ի գրի ս ի վրա, և սպանեց Գ ա դա ր ին} իսկ 

Հաղկերտին Էլ գերի վերցրեց և բերեց Մայփերկատ։ 1 0 ֊ ր դ 

տարում87 տեղի ունեցած խաղաղությունից հետո այս մարդուն 

փոխանակեցին Գեմետիոլոսի հե տ, որր վերադարձավ Պ արս կա ս ֊ 

տանից։ Սակայն Բեսսա դուքսը, Արղանենի ս ահ մ ան ր պաշտպա-

նող Գադարին ու պա րս կական այրուձիուն ոչնչացրեղ մտավ 

(Արղանեն) երկիրը և մեծ վնաս հասցրեց, և այնտեղից գերիներ 

վերցնելով Մայվէերկատ բերեց: 

՝տ՜ Տիգրիսի ձախ ափին բլուր Է, բարձունք։ 
83 « Մ ա ո ո | ւ ա ս ո ս յ ո | | ւ ս կամ Նփրկերտ (Տիգրանակերա ) քաղաքըյ>; Միջին 

դարերում կոչվում Էր Ս ՝ ա ւ ՝ ւ ո ի ւ ՝ ո ս ո պ ո ւ լ ] ւ ս , Մ ս ւ ո ո ի ա ս ա ց ք ա ղ ա ք , Ն փ ո ե ա , 

Ս՝սւ յ փ ե ր կ ւ ա ո , Մ ա յ ա փ ա ր կ ի ն , Մ ո ւ ֆ ս ւ ր ղ ի ն և այժմ Փ ս ւ ւ ՝ կ ի ն կամ Ս ի լ վ ա ն : Շուրջ 

77 թ. (մ. թ. ա.) Տիգրան Մեծի կողմից հիմնված քաղաք, որը տարբեր 

անուններով գոյություն ունի մինչև հիմա։ Տե՛ս Ս . Ե ր ե մ յ ա ն , Հայաստանն ըստ 

<էԱշխարհացոյց»֊ի, Էջ 73։ 
84 «թագաւորութեանց», Դ, ԺՀ, 17։ 
85 531։ 
86 Մայփերկատը գտնվում Է Տիգրիսի հյուսիսային շրջանում՝ Ամիդից 240 

ստադ հեռավորության վրա, իսկ Բեյթ Ատ կան՝ 100 ստադ։ Ստադը Հավասար 

Էր հունական 600 քայլին, կամ մոտավորապես մեր 185 մետրին։ 
87 532 թ.։ 

0 
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Գ Լ Ո 1'1օ Զ 

Այս IX գրքի Զ գրփը տեղեկացնում է մեզ Մայփեր-

կատի առաջ տեղի ունեցած ճակատամարտի, և հոռոմ-

ների երկիրը արշաված հոների մեծ բազմության 

մ ասին։ 

Արզանեն երկրի գյուղերը պարսկական արքունիքի սեփակա-

նությունն էին, և բնակիչներից գանձված գլխահարկից ոչ քիչ 

գումար էր հավաքվում արքունական գանձարանն ու բդեշխի 

ապարանքը, որը նշանակված էր լինում (այնտեղ ) տրպես արքայի 

եպարքոս։ Ինչպես վերևում պատմեցինք, այս երկրամասին 

Բեսսա դուքսը մեծ վնաս պատճառեց, բդեշխի ՔՐոջ որդուն գերի 

վերցրեց և պահեց Մայփերկատում։ Կավատ արքան շատ տխրեց, 

երԲ ԲԴե2ՒՒ9 Լս^Ց ^րկրի ամայացման մասին, մինչդեռ նույն 

Հորմիզդը Արզանենի ավարառումն անկարելի դարձնելու համար 

ամեն խորամանկություն ու ուժ գործադրեց, որպեսզի տիրեր 

Մայփերկատին, որովհետև գիտեր, որ այն հոռոմների բանւսկի 

համար ծառայում էր որպես դարան և որպես ապաստարան: 

Այսպես ասած, պարսկական զորքից առանձնացվեց մի բանակ, և 

Միհրագիրվին էլ ուղարկվեց, որ մեծ թվով հոներ վարձի և օգնու-

թյուն ցույց տա։ Նրանք եկան ու հավաքվեցին Մայփերկատի 

առաջ, 10-րդ տարվա սկզբին^։ Նրա (պարսպի ) դեմ խրամատներ 

ու փոսեր փորեցին, ջորի պատրաստեցին և նրա (պարսպի) վր ա 

անցքեր բացելով շատ նեղեցին նրանց։ Բուտիսիսի հոռոմների 

զորքի քանակր (քաղաքում) քիչ չէր, և պարսկական շատ զորքերի 

ետ մղեցին ճակատամարտում։ Սակայն քաղաքի Նան ո եպիսկո-

պոսը նույնպես վախճանվեց։ 

Բայց Բելիսարիոսը կայսրից մեղավոր ճանաչվեց հոռոմների 

բանակի Թաննոլրինում և Եփրա տում պարսիկների կողմից 

ոչնչացվելու կապակցությամբ, և հեռացվեց իր պաշտոնից, I։ 

գնաց կայսրի մոտ. նրան Դարայում փոխարինեց Կոստանդինը: 

Եվ սա հոռոմների մեծ բանակ հավաքեց, սրանց միացավ 

Սիտտա ստրատեգն ու արաբների թագավոր՝ Բար Գաբալան։ 

10-րդ տարվա Րեշրին (հոկտեմբեր կամ նոյեմբեր) ամսին նրանք 

հասան Ամիդ։ Անաստասիայից ճգնավոր Հովհանը* պատկառե/ի 

նկարագրով մի մարդ, որ առաջնորդ (եպիսկոպոս) էր ընտրվել, 

նրանց ընկերացավ։ Երբ Մայփերկատ գնացին ձմեռը վրա 
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Հասավ, որովհետև այն հյուսիսային շրջանում էր գտնվում և 

(ցուրտ էր) և պարսիկներին (արդեն) խանգարում էր անձրևն ու 

ցեխրք և դժվարություններ ստեղծում, և բացի այդ, նրանք վախե-

նում էին նաև հոռոմների բանակի մեծությունից. մինչ նրանք 

այնտեղ էին, մահացավ նաև նրանց Կավատ արքանք և նրանք 

դաշինք կնքեցին հոռոմների հետճ քաղաքից հեռանալու համար։ 

Երբ Մայփերկատր շրջապատումից աղատվեց, հոռոմների 

բանակր վերադարձավ, տեղ հասան պարսիկներից վարձված 

հոները։ Այս մեծ ամբոխր հարձակվեց հոռոմների երկրի վրա և 

կոտորեց ու ոչնչացրեց շատ հողագործների, այրեց գյուղերն >ււ 

նրանց եկեղե ցիներրք (և ապա) անցավ Եւիրատր և առաջացավ 

մինչև Անտիոք։ Նրա դեմ ոչ ոք դուրս չեկւսվք և ոչ էլ վնաս 

հասցվեց նրան, բացի Բեսսայից՝ Մ ա յփերկատի դուքսից, որը 

հարձակվեց ետ վերադարձող^ ջոկատներից մեկի վրա, սպանեց 

նրանց և վերցրեց 500 ձի և շատ ավար, և այսպիսով (Բեսսան) 

հարստացավ։ Կիթարիչ ամրոցի89 դուքսը, նրանցից մոտավորա-

պես 400 մարդ ետ մղեց, և գրավեց նրանց բեռ տանող անասուն-

ները։ 

Կավատից հետո նրա որդին՝ Խոսրովը դարձավ թագավոր։ 

Նրա մայրն իր ամուսին՝ Կավատի կենդանության օրոք դևից էր 

տառապում (հիվանդացել էր) և որովհետև ամուսինր (Կավատը) 

շատ էր սիրում նրան, կանչեց բոլոր մոգերին, հմայողներին և 

կախարդներին, որ բուժեն նրան, սակայն նրանք չկարողացան 

առողջացնել նրան և ճիշտն ասած նրա մեջ դևերն (գնալով) 

ավելանում էին։ 4 ֊ ր դ տարում90 Լիբերիոս դուքսի օրոք նրա մոտ 

ուղարկեցին երանելի Մովսեսին, որը Դարայից մոտ երկու փար֊ 

սանդ հեռավորության վրա գտնվող վանականներից, հայտնի մի 

անձնավորություն էր։ Եվ նա մի քանի օր մնաց նրա մոտ ու 

մաքրեց (բուժեց) նրան ու վերադարձավ իր երկիրը։ Նա (Կավա-

տի կինը) Տարմել կոչված վանքի այս սուրբ Մովսեսից վերցրեց 

սուրբ Կիր ւս կո и ի ո и կո րն ե րի ց մի մասունք, որպեսզի այն իրեն 

89 Կիթարիզոն՝ հունարեն ամրոց։ *Այն գտնվում է պար и կա-բյուգանդական 
սահմանի վրա, Հաշտյանք գավառում։ Նրա ճիշտ տեղր դեռ հայտնի չէ։ 
Ն. Ադոնցր հնարավոր է համարում այն տեղագրել ժամանակակից ներքոհիշյալ 
ամ բացված տեղերից որևէ մեկում՝ Շ ե յխ-Ս ելիմ կալա, Ազնաբերդ կամ 
Աստեղաբերդ, կամ էլ ճ ա պա ղչուրում գտնվող Ղա րեզոռում»։ Н. АДОНЦ, А р -
м е п и я В э п о х у , с т р . 19, 2 2 : Ս• Երեմյանը գտնում է, որ կիթարիղոնը, ըստ 

երևույթին , Հետագայում կոչվել է ճապաղշՈւ.ր։ Տե՛ս ՀՀայաստանը ըստ Ա չ ֊ 

/սարՀացոյց>֊ի> էշ 50, Տե՛ս Պրոկոս|իոս Կեսարսւցի, 336։ ձն թ. ։ 
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պաշտպանի, և թույլ չտա, որ ոգինԼրր նորից վերադառնան։ Եվ ի 

հարգանս նրան (մասունքի) նա գաղտնի աղոթատուն կառուցեց 

իր երկրռւմ, և թույլատրեց նրա (սուրբի) պաշտամունքը։ Նա այս 

երանելի Տարմելի Մովսեսի կատարած բարեգործությունը հիշելով, 

օգնեց հոռոմների երկրին, այն առիթով, որ ներքևում հիշված Է։ 

Գ Լ Ո Ի Խ է 

Բ՝ գլխում խոսվում Է, թե ինչպես խաղաղության 

դաշինք կնքվեց հոռոմների և պարսիկների միջև, և 

տևեց Ռուվւինոսի և մագիստրոս Հերմո դեն ե ս ի օր՚ւթ 

6 կամ 7 տարի։ 

Երբ Հուս ին ի ան ո ս կայսրն իմացավք թե ինչ Է պատահել իր 

իշխանության մեջ մտնող Մ իջագետքում, և թե (ինչպես) իր 

ղորքր մի քանի անգամ ջախջախվել Էր պարսիկներից և գյոլղա-

ցիները կոտորվել ու գերի Էին ՛տարվել հոներից, և երկիրը 

գյուղերով միասին այրվել Էր, նա դադարեցրեց այլևս բանակների 

առաքումը պատերազմելու համար Խոսրովի դեմ, որն իր հոր՝ 

Կավատից հետո թագավոր Էր դարձել։ Եվ այս մարդը (Խոսրովը) 

Ռուվւինոսի հետ մտերիմ Էր, որովհետև նա Էրք որ նրա (Խոսրովի) 

հորը խո ըհ ուրդ էր տվել, իր որդուն հաջորդ նշանակել։ Այդ հայտ֊ 

նի էր արքային, և այս հանգամանքը քաջալերում էր նրան (Ռոլ֊ 

փինոսին), և մանավանդ նա (Խոսրովր) խոստացել և ասել էր, թե 

եթե Ռուվւինոսն իր երկիրր գա և հանուն խաղաղության ինչ որ 

բան խնդրի նա ա յն կկատարի, ուստի 1 1 ֊ ր դ տարում ա 

Ռուփինոսն ու մագիստրոս Հերմ ո գենեսը որպես դեսպան ուղարկ-

վեցին Խոսրովի մոտ, և նրա հետ երկար բանակցեցին։ Եվ, որով-

հետև այս Ռուվւինոսր հայտնի էր այնտեղ, և մի քանի անգամ 

(որպես դեսպան) ուղարկված էր եղել Կավատի մոտ, և նրա հետ 

մտերմացել էր և շատ նվերներ էր բաշխել թագավորության 

մեծամեծներին, և թագուհին՝ Խոսրովի մայրը (ևս) սիրալիր էր 

նրա Հետ, որովհետև նա էր խորհուրդ տվել Կավատին իր որդուն 

արքա դարձնել, և (բացի այդ) նա երախտապարտ էր նաև նրա 

համար ։ որ Տարմելի վանական՝ երանելի Մովսեսին (ուղարկել 

էր), և սա աստծո միջնորդությամբ բուժել էր իրեն, ուստի նա 

թախանձագին խնդրեց իր որդի Խոսրովին, և նա Հուստինիանոս 

կայսրից ստացած ինչ որ ոսկու գումարը նկատի ունենալով, և 

համաձայն Ռոլվյինոսի և Հերմոգենեսի՝ նրա դեսպանների մ ի ջ ո ֊ 

ցով եղած խնդրանքին, խաղաղության դաշն կապեց և պայմանա-
91 533 թ.։ 
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գիր կնքեց ու վավերացրեց։ Եվ թվում էր, որ աստղերր երկնքում 

տարօրինակ ձևով պարում էին, և այն տեղի ունեցավ 11 ֊ ր ղ 

տարվա ամռանը92; Եվ տևեց 6 կամ ? տարի, մինչև Յ՛ոդ 

տարին92' ։ 

Գ Լ Ո 1' հյ <*Դ 

IX գրքի ԺԴ գլուխը վերաբերում է Կ ո ս տ ան գն ո ւպո յ ս ում 

պատահած խռովոլթյան ք և թե ինչպես Հիպատիոսն ու 

Պոմպեոսը սպանվեցին, և կրկեսում շատ քաղաքացի-

ներ կոտորվեցին: 

10 -րգ տարում հոռոմների երկիր արշաված հոներր շատ 

մ արգկանց կոտորեցին, կողոպտեցին ու եղածներից շա տ ե րին 

ոչնչացրին ու այրեցին, ինչպես վերևում պատմվել է, և այղ 

(կարծես) բավական չէր, կայսերական քաղաքում ևս շատ մարդիկ 

ոչնչացվեցին, այնտեղ ծագած մի խռովության պատճառով։ 

Որովհետև երբ Հովհան Կեսարացին Կ ա պա գո վկի ա յում եպարքոս 

էր, միշտ մ արղկանց դեմ պատրվակներ հորինելով, նենգոլթյամս 

ու խորամանկությամբ, և այնտեղի և այլ քս՚ղաքների թոէոՐ 

խավերիցճ ազնվականներից ու արհեստավորներից մեծ քանակու-

թյամբ ոսկի հավաքեց կայսերական գան ձար ան հ համ ար, և այգ-

պիսով պալատում վստահություն ձեռք բերեց, և ԴՐա համար 

բոլորր վախենում էին նրանիցք և այսպես կայսրի բացարձակ 

վստահոլթյունր վայելելով նա բադում մարդկանց դեմ կեղծ 

մեղադրանքներ էր ներկայացնում, և նա շրջապատված էր շողո-

քորթներով ու լրտեսներով: Ե վ կայսերական քաղաքում և այլ 

շրջաններում կային ոչ շատ քիչ թվով մարդիկ, որոնք դժգոհ էին 

նրանից ք և որոնք համակրում ու պաշտպանում էին (հակառակ) 

խմբակցություններին։ Այդ պա տճա ռո վ էլ մշտ ա կան դժգոհ ո ւթյուն 

կար իր և կայսրի դեմ։ Խմբակցություններր միացան և իրար հեսւ 

համաձայնվեցին մի քանի օրվա ընթացքում, խանոլթներր փակե-

ցին և սկսեցին կողոպտել իրենց ճանապարհի վրա եղած ամեն 

ինչ, և այրել։ Կայսրր սարսափել էր, և ի վերջո փակվել պալա-

տում։ ԽմբակցոլթՀունները հավաքվեցին կրկեսում և մեծ խռովո,֊ 

թյուն բարձրացրին և նրանք բացականչում էին, որ Հիպատիոսը 

պետք է կայսր լին ի, եթե ոչ նրանք կրակի կտան քաղաքր։ Եվ 

Հիպատիոսը ստիպված էր դուրս գալ, իսկ Պոմպեոսը ընկերակցում 

էր նրան։ Եվ նրւրնք վերցրին զինվորներից մեկի մանյակր ե 

92 533 թ.։ 
92 " 540 թ.։ 
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դրեցին գլխին ու նրան կայսր հռչակեցին, նրանք բացականչում ո* 

փառաբանում էին նրան: 

Եվ երբ այս տեղի ունեցավ, որոշ մարդկանց խորհրդով 

նրանք (կայսերականները) կրակ տվեցին քաղաքի մեծ եկեղեցուն, 

որպեսզի հավաքված ամբոխը աղետի լուրը ստանալով գուցե 

ցրվեր, որովհետև Հուստինիանոս կայսրր պալատում տագնապի 

ու սարսափի մեջ էր։ Եվ Մունդոս ստրատեգն իր զորքով այնտեղ 

(մա (րաքաղաքում) էր. նա և ս կո լի ա րի անն ե րն ու մոտ կանգնած 

ամբողջ զորքը, հրաման ստացան, և նրանք փակեցին կրկեսի 

դուռր, և այնտեղ եղած բոլոր դասակարգի մարդկանց կոտորեցին 

ու սպանեցին, և հնարավոր չէր խուսափել ու փախչել կոտորածից։ 

Եվ ավելի քան 80000 մարդ կո տորվեց այս խռովության ժամ ա ֊ 

նակ: Եվ Հի պա տ ի ո սն ու Պ ոմ պեոսն ի վերջ՝ո ձերբակալվեցին և 

բերվեցին կայսրի առաջ: Եվ երբ նա իմացավ իրերի վիճակը, թեև 

նա ուզում էր նրանց սպանել, բայց չհամարձակվեց, որովհետև 

նրանց րնկերակիցները կա տ աղե լ էին ու աստուծով և նրանով 

երդվել, որ եթե նրանց մահվան դատապարտի, իրեն էլ կվնասենէ 

(Ուստի) նրանց ուղարկեցին ծովափ, և սպսւնեցին ու գցեցին 

ծովը: 

ԳԻՐՔ ՏԱՍՆԵՐՈՐԴ 

Այս, X գրքի ներքևում նշված 16 գլուխներում նկարա-

գրված են այն իրադարձությունն երր, որոնք հաջորդա-

բար տեղի են ունեցել 1 5 ֊ ր դ տարվանից, (այսինքն) 

հույների թվականության 848 թ.-ից93 մինչև 13-րդ 

տարվա վերջը (այսինքն) հույների թվականության 

859 թ.94, որը (հասնում) ու կապվում Է մեր օրերի պայ-

ծառ կայսրճ Հուստինիանտ սի ինքնակայության հետ։ 

Առաջին գլուխը վերաբերում Է Եփրեմին, որ Արևելք գնացէ 

Բ ֊ ն վերաբերում Է Ամի դում Բար Խիլիի կատարած գործերին 

15-րդ տարում և երկրորդում95։ 

93 537 թ.։ 
94 Ասորերեն բնագրի անգլերեն թարգմանիչը գտնում որ այս թվական֊ 

ներից մեկը սխալ Է, որովհետև ինդիկտիոնի 13֊ րդ տարին J եր շան ում կ 550 թ. 
օգոստոսի 31֊ին, մինչ հունականի 859 թ. վերջանում Է 548 թ. սեպտեմբերի 
30-ին, Թարգմանիչը գտնում Է, որ վերջինն ավելի ճիշտ Է, որովհետև այս 
գիրքն ավարտվում Է Հռոմի անկումով, այսինքն 546 թ. գեկտ. 171 Տե՛ս Տ. Bu 

r y , T h e S y r i a c c h r o n i c l e , p. 296. 
95 537 և 539։ 
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